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FOLGESKRIVELSE
fra: Generalsekretariatet for Radet
til: Coreper/Radet
Vedr.: Revision af traktaterne

- Overgangsforanstaltninger vedrerende sammensatningen af Europa-Parlamentet

Vedlagt folger til delegationerne kopi af skrivelse fra ambassader Carlos Bastarreche Sagiies,
Spaniens faste reprasentant, til Pierre de Boissieu, generalsekreter for Rédet, vedrerende et forslag

om @ndring af traktaterne for sa vidt angér sammensatningen af Europa-Parlamentet.
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BILAG
Bruxelles, den 4. december 2009

Ambassadoren
Spaniens faste representant

ved Den Europceiske Union

Pierre de BOISSIEU
Generalsekretaer

Rédet for Den Europaiske Union
Rue de la Loi 175

Bruxelles

Hr. generalsekreteer

Jeg er af den spanske regering blevet palagt i overensstemmelse med artikel 48 1 EU-traktaten at
foreleegge Réadet et forslag til revision af traktaterne for sé vidt angar overgangsforanstaltninger

vedrerende sammensatningen af Europa-Parlamentet som vedtaget af Det Europaiske Réd.

Vedlagt folger ovennavnte forslag.

(Hoflighedsformel)

Carlos Bastarreche
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Den 4. december 2009
UDKAST

PROTOKOL
OM ZANDRING AF PROTOKOL (nr. 36) OM OVERGANGSBESTEMMELSER

DE HOJE KONTRAHERENDE PARTER,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at der, fordi Lissabontraktaten er tradt i kraft efter valget til
Europa-Parlamentet den 4.-7. juni 2009, og under henvisning til erkleringen fra Det Europaiske
RA&d den 11.-12. december 2008 og Det Europaiske Réds afgerelse pa medet den 18.-19. juni 2009
bor fastsa@ttes overgangsbestemmelser vedrerende Europa-Parlamentets sammensatning indtil ud-

gangen af valgperioden 2009-2014,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at de medlemsstater, hvis antal medlemmer af Europa-
Parlamentet ville have varet hojere, hvis Lissabontraktaten havde varet geldende ved valget til
Europa-Parlamentet i juni 2009, ber disponere over det tilsvarende antal ekstra pladser og kunne

besatte dem,

SOM HENVISER TIL antallet af pladser pr. medlemsstat, der er fastsat i det udkast til Det Europze-
iske Rads afgerelse, som Europa-Parlamentet gav sin politiske tilslutning til den 11. oktober 2007,
og til erklering nr. 4, knyttet som bilag til slutakten fra den regeringskonference, der vedtog

Lissabontraktaten,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at der for den resterende periode mellem ikrafttreedelsesdatoen
for denne protokol og udlgbet af valgperioden 2009-2014 ber skabes de 18 ekstra pladser, som skal
tildeles de medlemsstater, der er omfattet af Det Europ@iske Rads afgerelse pd medet den

18.-19. juni 2009,
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SOM TAGER I BETRAGTNING, at der med henblik herpa ber tillades en midlertidig overskridel-
se af det antal medlemmer pr. medlemsstat og af det maksimale antal medlemmer, der er fastsat i
bade bestemmelserne i de traktater, der var i kraft ved valget til Europa-Parlamentet i juni 2009, og
1 artikel 14, stk. 2, forste afsnit, i traktaten om Den Europaiske Union som @ndret ved Lissabon-

traktaten,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at der ogsé ber treeffes foranstaltninger, der gor det muligt for de

pageldende medlemsstater at besatte de ekstra pladser, der skabes midlertidigt,

SOM TAGER I BETRAGTNING, at, da der er tale om overgangsbestemmelser, ber de indferes
ved en @ndring af protokol (nr. 36) om overgangsbestemmelser, der er knyttet som bilag til trakta-
ten om Den Europaiske Union, traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade og traktaten

om oprettelse af Det Europaiske Atomenergifallesskab,

ER BLEVET ENIGE OM folgende bestemmelser, der knyttes som bilag til protokollen (nr. 36) om

overgangsbestemmelser:
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Artikel 1

Artikel 2 1 protokol (nr. 36) om overgangsbestemmelser, der er knyttet som bilag til traktaten om
Den Europ@iske Union, traktaten om Den Europeiske Unions funktionsmade og traktaten om op-

rettelse af Det Europaiske Atomenergifallesskab, affattes saledes:

"l1.  For den resterende valgperiode 2009-2014, og fra og med denne artikels ikrafttreedelse,
uanset EF-traktatens artikel 189, stk. 2, og artikel 190, stk. 2, og Euratomtraktatens arti-

kel 107, stk. 2, og 108, stk. 2, der var 1 kraft ved valget til Europa-Parlamentet i juni 2009, og
uanset det antal pladser, der er fastsat i artikel 14, stk. 2, forste afsnit, i traktaten om Den
Europeiske Union, tilfejes folgende 18 pladser til de nuvaerende 736 pladser, hvilket midler-
tidigt bringer det samlede antal medlemmer af Europa-Parlamentet op pa 754 indtil udlebet af

valgperioden 2009-2014:

Bulgarien 1 Nederlandene 1
Spanien 4 Dstrig 2
Frankrig 2 Polen 1
Italien 1 Slovenien 1
Letland 1 Sverige 2
Malta 1 Det Forenede Kongerige 1
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2. Uanset artikel 14, stk. 3, i traktaten om Den Europaiske Union, udpeger de pageldende
medlemsstater de personer, der skal besatte de ekstra pladser, jf. stk. 1, i overensstemmelse
med de pageldende medlemsstaters lovgivning og forudsat, at disse personer er valgt ved al-

mindelige direkte valg,

a)  enten ved almindelige direkte ad hoc valg i den pageldende medlemsstat, jf. bestem-

melserne for valg til Europa-Parlamentet

b) eller pa grundlag af resultaterne fra valget til Europa-Parlamentet den 4.-7. juni 2009

c) eller ved, at den pdgeldende medlemsstats nationale parlament blandt sine medlemmer
udpeger det nedvendige antal medlemmer 1 henhold til den procedure, som hver enkelt

medlemsstat har fastlagt.

3. I god tid inden valget til Europa-Parlamentet 1 2014 vedtager Det Europaiske Rad i
overensstemmelse med artikel 14, stk. 2, andet afsnit, 1 traktaten om Den Europaiske Union

en afgerelse om Europa-Parlamentets sammensa&tning."

Artikel 2

Denne protokol ratificeres af De Hogje Kontraherende Parter i overensstemmelse med deres forfat-
ningsmassige bestemmelser. Ratifikationsdokumenterne deponeres hos Den Italienske Republiks

regering.

Den trader i kraft den 1. december 2010, forudsat at samtlige ratifikationsinstrumenter er deponeret
eller, hvis dette ikke er tilfeldet, den forste dag i den méned, der folger efter deponeringen af det

sidste ratifikationsdokument.
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Artikel 3

Denne protokol, der er udarbejdet i1 ét eksemplar pa bulgarsk, dansk, engelsk, estisk, finsk, fransk,
greesk, irsk, italiensk, lettisk, litauisk, maltesisk, nederlandsk, polsk, portugisisk, rumansk, slova-
kisk, slovensk, spansk, svensk, tjekkisk, tysk og ungarsk, hvilke tekster alle har samme gyldighed,
deponeres 1 Den Italienske Republiks regerings arkiver. Denne regering fremsender en bekraeftet

genpart til hver af de ovrige signatarstaters regeringer.

TIL BEKRAFTELSE HERAF har undertegnede befuldmagtigede underskrevet denne aftale.

Udfeerdigeti ..., den
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